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“EL si EA”

-De un milion de ori, maine
-Birbatul altei femei
-Fird regrete

-Tubire si onoare

-Jocul dragostei
-Dragoste si ura
-Frumoasa fermierd
-Datorie de onoare
-Dragoste de vanzare

-Un test dificil

-Dragoste si indoieli
-Misiune dificila

-Focul creatiei

-Speranta nu moare
-Atractia marii

-Domnita din Cipru
-Zeita cu parul de aur
-Festivalul vinului
-Barbatul potrivit

-Vreme furtunoasi
-Dorintd nestavilita
-Balsam pentru rinile trecutului
-Tubind cu speranta
-Dama de companie
-Nodul strans al dragostei
-Dragoste de sora
-Anotimpul schimbarilor
-Play-boy

-Cosmarul

Capitolul 1

El era. Ashe Warwick.

Teressa stitea in usa cabinetului, cu aspiratorul de praf si
cutia in mdini. Timp de sase ani, cu intermitente, se intrebase
ce avea sa simtd cind urma sd-1 revadd. La inceput, cand avea
saisprezece ani, privise totul cu melodramatism. Niciun cutit
nu era destul de tdios, nicio soartd nu era prea cumplitd pen-
tru el. Dar atunci lumea isi iesise din minti, tatil ei cedand
presiunilor care aveau si-i ripeascd atit sindtatea, cat si
averea. Disparitia acesteia din urma fusese insotitd si de dis-
paritia a numerosi ,,prieteni” — inclusiv Ashe Warwick.

Mai tirziu, cAnd 1i vizuse romanul lansat si incununat de
succes, dorinta de razbunare devenise mai putin fizici. La opt-
sprezece ani, isi dorea ca unele persoane, recunoscandu-se in
carte, si-1 dea in judecatd, cerandu-i sume astronomice. lar si
mai tirziu, cand citise in paginile financiare cd preluase
Warlord Finance la moartea tatdlui siu, Teressa sperase sd
descopere cd era un pestisor intr-un bazin plin de rechini.
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— Sper sa se scufunde fard urmd, ii spusese ea surorii sale,
care avea si mai multe motive si-1 urascd. Dar, in acea
perioadd, dragdlasul cap al lui Cecily fusese prea plin de Mike
Manetti, asa cd tandra manifestase prea putin interes la adresa
mercenarului de fost logodnic al ei. La doudzeci de ani,
Teressa se delecta cu ideea cd lui Ashe i se puteau intimpla in
marele oras tot felul de nenorociri. N-ar fi fost decit un act de
drepate, si fie devorat de aceiasi pesti piranha virgati care
gribisera ciderea tatalui ei.

Iar acum, Cecily era mdritatd cu Mike si plecasera sa-si faca
luna de miere in Italia. lar Teressa revenise, dupd cinci ani
petrecuti pe coasta de vest a continentului. Din nou in Sydney
si, efectiv, fatd in fatd cu Ashe. M rog, nu tocmai fata in fati.
Ashe lucra asezat la biroul siu de abanos si sticld, si pind acum
nu ridicase privirea, pentru a o vedea asteptind. Tinea in
dreptul fetei un teanc de foi imprimate la computer, dincolo
de care nu i se vedea decit crestetul capului. Ar fi putut si fie
cumnatul ei, daca lucrurile evoluau altfel — daci Damien
Radcliffe n-ar fi fost ruinat. Ashe s-ar fi insurat cu Cecily si
nimeni n-ar fi descoperit cd nu era decat un vinator de averi.
Probabil ci el si Cecily si-ar fi intemeijat o familie. Teressa se
cutremurd la gandul de a fi ajuns mdtusa copiilor lui Ashe.
Dar, asa cum stdteau lucrurile, Cecily isi pierduse atractia ca
posibild mostenitoare. Ashe fugise inaintea banilor. $i, dupi
niciun an, amaraciunea si deziluziile tatdlui lor se sfarsisera pe
un pat de spital. La inmormaintare veniserd nenumdrati
ipocriti — printre care si acest individ.

Pirul ondulat, saten-deschis, pe care si-l amintea, avea
acum un luciu argintiu. Fire albe? Perfect. Le merita pe tot
capul. Imprimatele se didurd putin la o parte si vizu ci purta
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ochelari. Teressa ridici mina si ciocineasci. ii pirea bine,
tare bine, cd venise ca s-0 ajute pe doamna Richards. Merita o
seard de munci grea la curdtenie, in birourile firmei Warlord,
numai pentru a-l vedea pe Ashe Warwick incdruntit si cu
vederea slabitd. Probabil cd mai avea si burtd, si dispepsie.
Poate ca pestii piranha incd nu-l infulecaserd, dar cel putin
incepuserd sa-1 rontdie. Inainte de a apuca sd batd in tocul usii,
Ashe fosni cu foile de computer si ii ficu semn sd intre, cu un
gest preocupat.

— Intrd, intrd, doamna Richards, spuse el, fird sd ridice
ochii.

Teressa asteptd un moment, infuriatd de replica prea
repezita si de faptul ca nu-si invrednicise menajera nici macar
cu o privire. Draga de doamna Richards, care vorbea despre el
de parci ar fi fost cine stie ce monument al virtutii, nu merita
nicio privire fugara, acolo. Dar nu numai asta o tinea pe loc,
in usd. Ci si tonul lui. Nu se schimbase deloc. ,Tess", si-l
amintea ea spundnd, cu acelasi timbru profund si atragator,
cind Cecily il adusese pentru prima oard in casd. Atunci, in
glasul lui nu se simtise nicio undd de nervozitate, doar un
amuzament adult la adresa adolescentei de cincisprezece ani,
diforma si cu aparat dentar.

Ashe se ridicd de la birou, cu vraful de hartii in mand.

— Poti incepe, doamna...

Se opri, observind cd nu era menajera obisnuita.

— A... esti noud la , Universal Cleaners“, din cite ingpleg?

Mana Teressei se strinse pe méanerul aspiratorului. In timp
ce Ashe mergea prin birou, pentru a risfoi un teanc de dosare,
vizu cd, de fapt, pestii piranha incd nu se atinseserd de el. Nu
avea burtd. Silueta ii era atleticd, latd in umeri si cu
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abdomenul plat. Firele albe ii transformasera culoarea blondi
a parului intr-un frapant bej-argintiu. Ochelarii nu-l ficeau sa
arate nici studios, nici imbadtranit, si chiar ridurile de pe fata,
pe care la doudzeci si sapte de ani nu le avusese, pareau sa-l
avantajeze. Propria ei schimbare fizica, atat de dramatica, la
care se adduga o undi de rautate, o convinsese ca Ashe
trebuia sd-si fi pierdut seductia. Nici pomeneala de asa ceva.

— Ei? ridicd el ochii, cind Teressa nu-i rdspunse.

I privi cum isi scotea ochelarii, masurind-o.

— Care-i problema?

- Eu...

Se impotmoli de la primul cuvant. Ochii aceia — aveau o
culoare stranie, de topaz, si un mod de a se uita drept prin ea.
Cat de des o privise astfel, in timpul acelor dineuri la Cliffe
House, cind radea si glumea cu familia ei atat de increzitoare.
Teressa ar fi trebuit sa fie domnisoara de onoare, la nuntd. Era
gata sd parieze pe zece la unu cd mirele nici macar n-ar fi
observat-o.

— Doamne fereste, fato, exclama el, luindu-i frimintarea
drept sfiald. Nu-ti fac nimic! Lucrezi permanent la ,Universal®,
sau nu?

— Ad... din cAnd in cind, spuse ea in sfarsit.

— Hmmm. De obicei, la mine in birou face curat doamna
Richards. S4 nu deranjezi nimic, cind stergi praful.

Scoase un dosar din teancul de pe birou si iesi.

Teressa tranti peste rafturile cu carti o carpa din lina de
miel. Poate cd ar fi fost mai bine sd apara imbricatd mortal.
Aerul acela infumurat nu s-ar fi potrivit cu noua Teressa
Radcliffe, pe care Ashe n-o vizuse niciodati. In cei mai
decolorati blugi ai ei si cu o cimasa peste masurd de larga, cu
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parul brunet pieptanat cu crare pe-o parte si impletit in cozi
pentru a-i camufla frumusetea usor de recunoscut, parea o
fatd neinsemnatd, de vreo optsprezece ani. Dar avea doudzeci
si doi si acele citeva cuvinte schimbate cu Ashe ii reinviasera
toate sentimentele razbundtoare. Cirpa trecu rapid peste
birou, ocolind teancurile de dosare. Teressa se opri, cu atentia
atrasd de numele scris pe coperta primului dosar. Devenise
rapid un peste mare, dacid se ocupa de asemenea conturi, isi
spuse ea, dindu-l la o parte. Al doilea dosar era intitulat
Primac*, cu subtitlul ,Moore“. Lasi cirpa jos si risfoi
paginile, aruncind priviri repetate spre usd. Dacd sumele
astronomice care apareau pe foile scrise la masind si de mana
insemnau ceva, era un alt client important. Ashe Warwick era
un rechin, dupd cite se pdrea.

Nu exista dreptate pe lume — nici urma. Nu merita un
asemenea succes, dupad cum nici Damien Radcliffe nu
meritase, in niciun caz, esecul, indiferent ce spuneau criticii
lui. Timp de aproape doua decenii, tatl ei fusese unul dintre
cei mai cdutati agenti corporatisti. Speculatiile lui indraznete
il ajutaserd si-si construiasci un imperiu. i aduseserd si
pierderi, ca oricdrui jucator, iar revistele financiare, desi il
liudau ca pe un speculator cu nervi de otel, atrigeau atentia
cd Radcliffe nu era impresionant ca operator de acapardri.
Alegea gresit tintele, se spunea, uneori plitea prea mult — si
nu administra cu succes companiile, dupd ce le prelua. Reteta
sigurd pentru dezastru, afirmau criticii. in cele din urma, se
dovedise cd aveau dreptate. Damien, care se extinsese peste
masurd si suferea el insusi presiuni de acaparare, mizase o
datd prea mult. Suferise o serie de pierderi a cdror
magnitudine surprinsese pe toati lumea. Presa care il
reprezentase ca pe un corsar financiar flamboiant ajunsese
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sd-i ortografieze gresit numele in doar citeva luni. Radcliffe
Corporation intrase sub umbrela unei firme rivale, iar Damien
se pomenise mizand doar pentru a-si pastra averea personald.
Cand incepuse si sufere cu sinatatea, nici micar de acest
lucru nu mai fusese in stare. Prietenii fugiserd la addpost — ca
si cum s-ar fi putut molipsi de la Damien de insecuritate finan-
ciard. Pand si rudele — care oricum erau destul de putine —
simpatizau de la distantd. Invidia la adresa Iui Damien,
ascunsd dupd zambete in timpul cat fusese bogat si influent,
isi ficuse o ultimd scurtd aparitie prin cltinarea generald de
capete si murmurele ,Am stiut eu intotdeauna ca se va ajunge
aici...“ Teressa isi amintea excluderea treptatd din cercurile
restranse ale celor avuti, isi amintea cum cea mai bund
prietend a ei incepuse dintr-o data sa gaseasca scuze pentru a
nu mai riméne la ea in weekend, cum ficuse de-atitea ori. Isi
amintea ziua cand Ashe Warwick se eschivase de la o cdsitorie
in imperiul Radcliffe care se prabusea. Si cum aritase Damien
dupd aceea. Asta nu era dreptate, isi spuse ea, revoltatd. Tatal
ei murise ldsindu-le fiicelor lui un cont de mizerie care
supravietuise catastrofei, iar Ashe Warwick statea la un birou
Gwathney Siegal, purta costume scumpe cu dungi subtiri ca
varful de ac si pertracta sume cu sase si sapte cifre.

Pe un coridor bocdneau pasi. Teressa inchise dosarul, cu
degete tremurdtoare... fusese al doilea, sau al treilea din
teanc? Al doilea. In timp ce-l indesa sub cel de sus, o foaie se
desprimse de sub coperta cu titlul ,Primac*. Deznaddjduita,
didu s-o prindd din zbor, lovi cu cotul teancul ordonat, iar
acesta se prabusi cu incetinitorul, ca o avalansi, la picioarele
ei. In genunchi, Teressa incepu si adune totul, impingand
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foile volante in dosarele din care pareau si fi cizut. Obrajii i
se inrosird de rusine, cind il auzi oprindu-se in usd. Slabe
sanse mai avea de a-i da o loviturd usturdtoare lui Warwick,
cind nu era in stare nici macar sa arunce o privire prin hartiile
lui fara sa lase totul vraiste!

— Ce nai... exclama el si se apropie cu pasi mari, privind-o.
Ti-am spus sa nu te-atingi de nimic de pe birou...

Vorbea ca un director certand un elev greu de cap. Teressa
inhdtd o hartie si o indesd intr-un dosar.

— Pentru numele lui Dumnezeu...

Ashe se apleca, o apucd de umeri si o impinse la o parte.

— Lasd-ma pe mine. As vrea sd le mai pot citi si pe viitor.

Privind-o incruntat, clitind din cap.

— Unde te-a gasit doamna Richards?

Era mai degrabi o afirmatie exasperatd, nu o intrebare, iar
Teressa incepea si-si piarda calmul. Isi muscd buzele, privind
in jos, iar mainile de pe umerii ei slibird strinsoarea.

— Bine... consimti el, cu un oftat. Presupun cd a fost un
accident, nu mai arita asa de nenorocitd. Cum te cheama?

Nenorocitd? Nu era nenorocita deloc. Numai de-ar fi stiut
cit de putin mai avea pand la un atac fizic!

— Teressa.

— Hmmm. Eu md numesc Warwick. Poti incepe cu
podeaua, Teressa. Plec imediat.

Si, cu asta, 1si silta pantalonii virgati si se ldsd pe vine sd
strangd dosarele.

— Si spune-i doamnei Richards sa-ti gdseascd o uniformd,
dacd vei lucra regulat aici.

Isi rezemd o mand de podea si o privi, cu ochii cobordndu-i
elocvent spre bluza diformd si jeansii albiti. Teressa nu se
misca, din nou cuprinsd de furie.
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Cand ridicd a doua oara privirea, pentru a o gasi in acelasi
loc, Ashe spuse:

— Incerc sa nu-mi pierd rdbdarea, Teressa. Nu sta aici,
uitandu-te cum string dupa tine. Fii buna si incepe sa aspiri
mocheta.

— ...esti o fatd bund, Teressa, spuse doamna Richards, in
timp ce stringeau aspiratorul si cirpele de lustruit
dusumeaua, in furgonul alb; care avea pe o parte a acestuia
inscrise cuvintele ,Universal Cleaners”, un titlu grandios
pentru o viduva scundd si energicd, si echipamentele ei. Nu
multe fete ar ajuta asa o cucoand in varsta.

Teressa zambi vinovatd. Motivele sale nu erau nici pe
departe atit de altruiste pe cat isi imagina vecina ei. Din
momentul cand doamna Richards ii dezviluise faptul cd ficea
curat In sediul firmei Warlord, Teressa sperase tot timpul sd
gdseasca un prilej de a o insoti — numai ca sa-1 revadd pe Ashe
Warwick. Iar ,piciorul bolnav* al batranei ii oferise aceastd
sansd. Oricum ar fi ficut-o, isi spuse ea. Thelma Richards o
primise cu cdldura din clipa cand se mutase in apartamentul
aldturat, cu sase siptimani in urmd, iar simpatia Teressei se
transformase rapid in afectiune. Totusi, o mustra putintel
constiinta.

— Nicio problemd, doamna Richards. Sdptimana asta n-am
avut decit doud zile de lucru, ca angajata temporara, si ma
plictiseam.

— Ei, iti sunt recunoscdtoare. Poate fi obositor, sa faci curat
la trei etaje.

— Dumneavoastrd o faceti de cinci ori pe sdptimana.

— Eu m-am obisnuit, draga mea. Sunt o pasaroaie tabicita,
cum imi spunea Tom al meu. Pe vremuri, aveam cinci clienti
mari... oftd ea.
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Vremurile de altidati incetaserd la moartea lui Tom.
Echipa de lucrdtori angajati ai sotilor Richards se destramase.
Nu mai rimiseserd decit doamna Richards si acel furgon alb,
mic si rablagit.

— N-ar trebui sa faceti singurd munca asta, spuse Teressa, in
timp ce masina pornea pe traseul sdu haotic de la Milsons Point,
cu luminile din Sydney si de pe Harbour Bridge licirind in urma
lor si la stinga. Nu v-ar putea ajuta fiul dumneavoastrd, Mark...?

Doamna Richards se ingrozi. Mark trebuia sd se ocupe de
sotia si familia lui. Toatd viata suferise de astmd si nu era un
om puternic. Acest lucru ii aminti cd bolile din copildrie ale
celor patru copii ai ei erau legendare.

— ...si Dan al meu, era asa de predispus la bronsita.

Se amdri putin, ca intotdeauna cand pomenea de Dan, cel
mai tindr fiu al ei. Plecase la muncd pe Peninsula Gove, cu
peste un an in urmd, si de-atunci nu mai primise de la el decét
o carte postald din Indiile de Vest.

Familia ei pirea o adunaturd de ingrati, reflectd Teressa,
desi evident ¢ nu-i spunea niciodatd acest lucru vecinei sale,
care vorbea despre ai sii cu drag, bucurindu-se fird egoism
de realizarile lor. Faptul cd niciunul dintre ei nu ficuse mari
eforturi pentru a-i asigura bunastarea n-o deranja deloc, la fel
cum nici neputinta lui Tom de a o ldsa independentd financiar
nu-i reducea devotamentul fatd de memoria lui. Teressa
cunostea cateva persoane care ar fi putut primi lectii de
loialitate de la doamna Richards.

— ..numai cind md supird piciorul dsta nesuferit am
probleme, incheie ea. Trebuie sd recunosc cd, atunci, imi simt
varsta. Dar intotdeauna incep cu al saselea, In caz cd-mi seacd
puterile. Asa, daci-mi scapd unele mdruntisuri, micar nu-s la
etajul domnului Warwick.
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— L-am vdzut pe domnul Warwick al dumneavoastra.

Mainile de pe volan tresarira.

— O, Doamne... Am crezut ca-n seara asta nu era la serviciu.
Tt, tt! Dac-as fi stiut, i mdturam personal in birou...

Teressa o privi surprinsd. Nici chiar marele ei respect
pentru Warwick nu-i justifica deznadejdea.

— A intrebat dacd sunt noud la ,Universal“ si i-am spus cd
da, cu norma partiald, ca sa scap de alte explicatii. Sper ca
n-am gresit. |

Furgonul se zgiltdi. Un sofer de pe banda aldturati,
speriat, se indepdrta.

—Da, da. Cred cd... nu te-a intrebat despre Tom?

Teressa intoarse capul s-0 priveasca.

— Despre Tom? Dar mi-ati spus cd a murit acum aproape
doi ani. De ce sd ma fi intrebat despre el?

Explicatia pe care i-0 didu doamna Richards o amuti pe
Teressa. Pur si simplu, nu spusese nimanui de la Warlord cd
Tom al ei murise. Renuntase la toate contractele de curitenie
pe care le onoraserd impreund, dar il pastrase pe cel cu firma
Warlord, descurcandu-se de una singurd, cu exceptia cazurilor
de urgentd. Era singura meserie pe care o stia, spuse ea, iar
banii ii completau pensia si o ajutau sd rimand independentd.

— Daci le spuneam cd sunt viduvi, nici in ruptul capului
nu mi-ar mai fi prelungit contractul, nu-i asa? intrebd ea, cu o
logicd desavarsitd. L-am semnat pe cel nou ca ,Universal
Cleaners*...

— Dar n-a observat nimeni ca lucrati singura?

— Domnul s te aibd in pazd, draga mea, fireste cd nu.
Oamenii nu observa cu adevirat personalul de serviciu. Dau
bund ziua si schimbd doud vorbe, insi nimeni nu bagd de
seamd cand nu esti prezent, daca-ntelegi ce vreau si zic. Tom
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nu era un om prea vorbaret, Dumnezeu sd-l odihneascd, iar la
etajul domnului Warwick maturam de obicei eu insdmi, asa cd
nu i se pare deloc ciudat cd nu-l mai vede pe Tom.

— Dar nu intreaba niciodata despre el?

Doamna Richards rosi.

— Din cind in cind. M tem cd i-am servit cateva minciuni
nevinovate. Spun mereu c¢i Tom o duce bine, dar 1l cam
deranjeazd spatele, sau cam asa ceva. Ceea ce e firesc sd spun,
intelegi.

Era incredibil, dacd nu chiar putin cam sinistru.

— Daci afla, domnului Warwick al dumneavoastrd n-o sa-i
placa deloc cd l-ati mintit.

Imediat, isi regretd cuvintele. Furgonul se abdtu spre
marginea strazii, se redresd smucit, apoi coti nesigur pe Lyons
Road. Traficul din Drummoyne n-avea si mai fie niciodatd
acelasi, isi spuse Teressa, in timp ce doamna Richards ldsa in
urma ei un scrasnet de frane si protestele unui claxon.

— Din pdcate, asa e. Dar stii cum se intimpld — am ficut-o
o datd, cind eram ingrijorata si necdjitd, si pe urma am tot vrut
sd-i spun adevirul, dar n-am apucat. Acum, ar pdrea cam
prostesc. Si, la urma urmei, ma ingrijesc sd nu-si strice banii
de pomana.

Si chiar mai mult decit atat. Starea de vinovitie a doamnei
Richards sporea luciul ca oglinda al dusumelelor din firma
Warlord si curdtenia impecabild a mochetelor. Isi achitase
inmiit minciuna. ‘

— ...si, uneori, il ajut si in particular.

— in particular?

— Are un apartament fermecitor, la Harbord. M-am dus o
datd acolo si-i mdtur, fiindca femeia care curitd de obicei n-a
putut veni. Si o data am fost la casa lui din Deception — o vild



